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Chapter 6

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

ר1 וַיְדַבֵּ֥
И–рече
H1696

יְהוָה֖
Господ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Мојсију
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
говорећи
H0559

Još reče Gospod Mojsiju govoreći:

דַּבֵּר2֙
Реци
H1696

אֶל־
—
H0413

בְּנֵי֣
синовима

ל יִשְׂרָאֵ֔
Израиљевим
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
и–кажи
H0559

אֲלֵהֶם֑
им
H0413

אִ֣ישׁ
човек
H0376

אֽוֹ־
или

ה אִשָּׁ֗
жена
H0802

י כִּ֤
кад

יַפְלִא֙
учини–нарочит
H6381

לִנְדֹּר֙
завет
H5087

נֶדֶ֣ר
завет
H5088

יר נָזִ֔
назирски
H5139

לְהַזִּ֖יר
да–се–посвети

יהוָֽה׃ לַֽ
Господу
H3068

Reci sinovima Izrailjevim, i kaži im: Kad čovek ili žena učini zavet nazirejski, da bude nazirej Gospodu,

מִיַּ֤יִן3
од–вина
H3196

וְשֵׁכָר֙
и–силовитог–пића
H7941

יר יַזִּ֔
нека–се–уздржава

מֶץ חֹ֥
сирће
H2558

יַיִ֛ן
од–вина
H3196

מֶץ וְחֹ֥
и–сирће
H2558

שֵׁכָ֖ר
од–силовитог–пића
H7941

א ֹ֣ ל
нека–не
H3808

ה יִשְׁתֶּ֑
пије
H8354

וְכָל־
и–никакав
H3605

מִשְׁרַ֤ת
сок
H4952

עֲנָבִים֙
од–грожђа
H6025

א ֹ֣ ל
нека–не
H3808

ה יִשְׁתֶּ֔
пије
H8354

ים וַעֲנָבִ֛
и–грожђе
H6025

ים לַחִ֥
свеже
H3892

ים וִיבֵשִׁ֖
ни–суво
H3002

א ֹ֥ ל
нека–не
H3808

ל׃ יאֹכֵֽ
једе
H0398

neka se uzdržava od vina i silovitog pića, i neka ne pije octa vinskog ni octa od silovitog pića niti kakvog pića od 
grožđa i neka ne jede grožđa ni novog ni suvog.

ל4 כֹּ֖
Све
H3605

יְמֵי֣
дане
H3117

נִזְר֑וֹ
назирства–свог
H5145

֩ מִכֹּל
ништа
H3605

ר אֲשֶׁ֨
што

ה יֵעָשֶׂ֜
се–прави

מִגֶּ֣פֶן
од–лозе
H1612

יִן הַיַּ֗
винске
H3196

מֵחַרְצַנִּ֛ים
од–коштица
H2785

וְעַד־
до
H5704

זָג֖
љуспице
H2085

א ֹ֥ ל
нека–не
H3808

ל׃ יאֹכֵֽ
једе
H0398

Dokle god traje njegovo nazirejstvo neka ne jede ništa od vinove loze, ni zrna ni ljuske.

כָּל־5
Све
H3605

֙ יְמֵי
дане
H3117

נֶדֶ֣ר
завета
H5088

נִזְר֔וֹ
назирства–свог
H5145

עַר תַּ֖
бритва
H8593

לאֹ־
нека–не
H3808

ר יַעֲבֹ֣
пређе

עַל־
по

ראֹשׁ֑וֹ
глави–његовој

עַד־
док–се–не
H5704

את ֹ֨ מְל
испуне
H4390

ם הַיָּמִ֜
дани
H3117

אֲשֶׁר־
за–које–се

יַזִּ֤יר
посветио

לַיהוָה֙
Господу
H3068

שׁ קָדֹ֣
свет
H6918

יִהְיֶ֔ה
нека–буде
H1961

ל גַּדֵּ֥
нека–пушта–да–расте
H1431

רַע פֶּ֖
коса
H6545

שְׂעַ֥ר
главе
H8181

ראֹשֽׁוֹ׃
његове

Dokle traje njegovo nazirejstvo, neka mu britva ne pređe preko glave; dokle se ne navrše dani za koje se učinio 
nazirej Gospodu, neka bude svet i neka ostavlja kosu na glavi svojoj.
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כָּל־6
Све
H3605

י יְמֵ֥
дане
H3117

הַזִּיר֖וֹ
посвећивања–свог

לַיהוָה֑
Господу
H3068

עַל־
над

נֶפֶ֥שׁ
душом
H5315

מֵ֖ת
мртвом
H4191

א ֹ֥ ל
нека–не
H3808

א׃ ֹֽ יָב
стоји
H0935

Dokle traju dani za koje se učinio nazirej Gospodu, neka ne pristupa k mrtvacu.

יו7 לְאָבִ֣
За–оцем–својим
H0001

וּלְאִמּ֗וֹ
и–за–мајком–својом
H0517

֙ לְאָחִיו
за–братом–својим
H0251

וּלְאַחֹ֣ת֔וֹ
и–за–сестром–својом
H0269

לאֹ־
нека–се–не
H3808

א יִטַּמָּ֥
оскврни

לָהֶ֖ם
за–њима

בְּמֹתָ֑ם
кад–умру
H4194

י כִּ֛
јер

נֵזֶ֥ר
посвећење
H5145

יו אֱלֹהָ֖
Бога–његовог
H0430

עַל־
на

ראֹשֽׁוֹ׃
глави–је–његовој

Ni za ocem svojim ni za materom svojom ni za bratom svojim ni za sestrom svojom, neka se za njima ne skvrni 
kad umru; jer je nazirejstvo Boga njegovog na glavi njegovoj.

ל8 כֹּ֖
Све
H3605

יְמֵי֣
дане
H3117

נִזְר֑וֹ
назирства–свог
H5145

שׁ קָדֹ֥
свет
H6918

ה֖וּא
је–он
H1931

יהוָֽה׃ לַֽ
Господу
H3068

Dokle god traje nazirejstvo njegovo, svet je Gospodu.

י־9 וְכִֽ
А–ако

יָמ֨וּת
умре
H4191

מֵ֤ת
неко
H4191

֙ עָלָיו
крај–њега

בְּפֶתַ֣ע
изненада
H6621

ם פִּתְאֹ֔
ненадано
H6597

א וְטִמֵּ֖
и–оскврнила–се

אשׁ ֹ֣ ר
глава

נִזְר֑וֹ
назирства–његовог
H5145

ח וְגִלַּ֤
нека–обрије
H1548

ראֹשׁוֹ֙
главу–своју

בְּי֣וֹם
у–дан
H3117

טָהֳרָת֔וֹ
очишћења–свог
H2893

בַּיּ֥וֹם
седмог
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֖
дана
H7637

נּוּ׃ יְגַלְּחֶֽ
нека–је–обрије
H1548

Ako li bi ko umro do njega na prečac, te bi oskvrnio nazirejstvo glave njegove, neka obrije glavu svoju u dan 
čišćenja svog, sedmi dan neka je obrije.

וּבַיּ֣וֹם10
А–осмог
H3117

י הַשְּׁמִינִ֗
дана
H8066

יָבִא֙
нека–донесе
H0935

י שְׁתֵּ֣
две
H8147

ים תֹרִ֔
грлице
H8449

א֥וֹ
или

שְׁנֵי֖
два
H8147

בְּנֵי֣
млада

יוֹנָה֑
голуба
H3123

אֶל־
—
H0413

ן הַכֹּהֵ֔
свештенику
H3548

אֶל־
на
H0413

תַח פֶּ֖
улаз
H6607

הֶל אֹ֥
шатора
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
састанка
H4150

A osmi dan neka donese dve grlice ili dva golubića svešteniku na vrata šatora od sastanka.

ה11 וְעָשָׂ֣
И–нека–принесе

ן הַכֹּהֵ֗
свештеник
H3548

אֶחָ֤ד
једног
H0259

לְחַטָּאת֙
за–грех

וְאֶחָד֣
а–једног
H0259

ה לְעֹלָ֔
за–жртву–паљеницу

ר וְכִפֶּ֣
и–нека–учини–помирење

יו עָלָ֔
за–њега

ר מֵאֲשֶׁ֥
јер–је

חָטָ֖א
згрешио
H2398

עַל־
над

הַנָּ֑פֶשׁ
душом
H5315

שׁ וְקִדַּ֥
и–нека–посвети
H6942

אֶת־
—
H0853

ראֹשׁ֖וֹ
главу–своју

בַּיּ֥וֹם
тог
H3117

הַהֽוּא׃
дана
H1931

I sveštenik neka zgotovi od jednog žrtvu za greh a od drugog žrtvu paljenicu, i neka ga očisti od onog što je 
zgrešio kod mrtvaca; tako će posvetiti glavu njegovu u taj dan.
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וְהִזִּ֤יר12
И–нека–посвети

יהוָה֙ לַֽ
Господу
H3068

אֶת־
—
H0853

יְמֵי֣
дане
H3117

נִזְר֔וֹ
назирства–свог
H5145

יא וְהֵבִ֛
и–нека–донесе
H0935

בֶשׂ כֶּ֥
јагње
H3532

בֶּן־
од–једне

שְׁנָת֖וֹ
године
H8141

ם לְאָשָׁ֑
за–жртву–накнадницу
H0817

ים וְהַיָּמִ֤
а–дани
H3117

הָרִאשֹׁנִים֙
претходни
H7223

יִפְּל֔וּ
неће–се–рачунати
H5307

י כִּ֥
јер

א טָמֵ֖
се–оскврнило

נִזְרֽוֹ׃
назирство–његово
H5145

I neka odeli Gospodu dane nazirejstva svog, i donese jagnje od godine za krivicu; a pređašnji dani propadaju, jer 
mu se oskvrnilo nazirejstvo.

ֹ֥את13 וְז
А–ово–је
H2063

ת תּוֹרַ֖
закон
H8451

הַנָּזִי֑ר
назирски
H5139

בְּי֗וֹם
у–дан
H3117

מְלאֹת֙
кад–се–испуне
H4390

יְמֵי֣
дани
H3117

נִזְר֔וֹ
назирства–његовог
H5145

יא יָבִ֣
нека–донесе
H0935

אֹת֔וֹ
га
H0853

אֶל־
на
H0413

תַח פֶּ֖
улаз
H6607

הֶל אֹ֥
шатора
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
састанка
H4150

A ovo je zakon za nazireje: kad se navrše dani nazirejstva njegovog, neka dođe na vrata šatora od sastanka.

יב14 וְהִקְרִ֣
И–нека–принесе
H7126

אֶת־
—
H0853

קָרְבָּנ֣וֹ
принос–свој

לַיהוָ֡ה
Господу
H3068

כֶּבֶשׂ֩
јагње
H3532

בֶּן־
од–једне

שְׁנָת֨וֹ
године
H8141

ים תָמִ֤
без–мане
H8549

אֶחָד֙
једно
H0259

ה לְעֹלָ֔
за–жртву–паљеницу

ה וְכַבְשָׂ֨
и–једно–женско–јагње
H3535

אַחַ֧ת
једно
H0259

בַּת־
од–једне
H1323

שְׁנָתָ֛הּ
године
H8141

תְּמִימָ֖ה
без–мане
H8549

את לְחַטָּ֑
за–грех

יִל־ וְאַֽ
и–једног–овна

אֶחָ֥ד
једног
H0259

ים תָּמִ֖
без–мане
H8549

ים׃ לִשְׁלָמִֽ
за–жртву–миротворну
H8002

I neka donese za žrtvu Gospodu jagnje muško od godine zdravo za žrtvu paljenicu, i jagnje žensko od godine 
zdravo za greh, i ovna zdravog za žrtvu zahvalnu.

וְסַל15֣
и–котарицу
H5536

מַצּ֗וֹת
бесквасних–хлебова
H4682

לֶת סֹ֤
од–финог–брашна
H5560

חַלֹּת֙
колаче
H2471

בְּלוּלֹ֣ת
замешене

מֶן בַּשֶּׁ֔
у–уљу
H8081

י וּרְקִיקֵ֥
и–танке–погацице
H7550

מַצּ֖וֹת
бесквасне
H4682

ים מְשֻׁחִ֣
намазане
H4886

מֶן בַּשָּׁ֑
уљем
H8081

ם וּמִנְחָתָ֖
и–принос–њихов
H4503

ם׃ וְנִסְכֵּיהֶֽ
и–наливе–њихове
H5262

I kotaricu hlebova presnih, kolača od belog brašna zamešanih s uljem, i pogača presnih namazanih uljem, s 
darom njihovim i s nalivom njihovim.

יב16 וְהִקְרִ֥
И–нека–принесе
H7126

ן הַכֹּהֵ֖
свештеник
H3548

לִפְנֵי֣
пред
H6440

יְהוָה֑
Господа
H3068

ה וְעָשָׂ֥
и–нека–принесе

אֶת־
—
H0853

חַטָּאת֖וֹ
жртву–за–грех–његов

וְאֶת־
и
H0853

עֹלָתֽוֹ׃
жртву–паљеницу–његову

A to će sveštenik prineti pred Gospodom i učiniti žrtvu za greh njegov i žrtvu njegovu paljenicu.
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וְאֶת־17
И
H0853

יִל הָאַ֜
овна

ה יַעֲשֶׂ֨
нека–принесе

זֶבַ֤ח
за–жртву
H2077

שְׁלָמִים֙
миротворну
H8002

יהוָ֔ה לַֽ
Господу
H3068

עַ֖ל
са

סַל֣
котарицом
H5536

הַמַּצּ֑וֹת
бесквасних–хлебова
H4682

וְעָשָׂה֙
и–нека–принесе

ן הַכֹּהֵ֔
свештеник
H3548

אֶת־
—
H0853

מִנְחָת֖וֹ
принос–његов
H4503

וְאֶת־
и
H0853

נִסְכּֽוֹ׃
налив–његов
H5262

A ovna će prineti na žrtvu zahvalnu Gospodu s kotaricom presnih hlebova; prineće sveštenik i dar njegov i naliv 
njegov.

ח18 וְגִלַּ֣
И–нека–обрије
H1548

יר הַנָּזִ֗
назиреј
H5139

תַח פֶּ֛
на–улазу
H6607

הֶל אֹ֥
шатора
H0168

מוֹעֵ֖ד
састанка
H4150

אֶת־
—
H0853

אשׁ ֹ֣ ר
главу

נִזְר֑וֹ
назирства–свог
H5145

ח וְלָקַ֗
и–нека–узме
H3947

אֶת־
—
H0853

שְׂעַר֙
косу
H8181

אשׁ ֹ֣ ר
главе

נִזְר֔וֹ
назирства–свог
H5145

֙ וְנָתַן
и–нека–стави
H5414

עַל־
на

שׁ הָאֵ֔
огањ
H0784

אֲשֶׁר־
који–је

חַת תַּ֖
под
H8478

זֶבַ֥ח
жртвом
H2077

ים׃ הַשְּׁלָמִֽ
миротворном
H8002

Tada nazirej neka obrije glavu svog nazirejstva na vratima šatora od sastanka; i uzevši kosu nazirejstva svog neka 
je metne u oganj koji je pod žrtvom zahvalnom.

ח19 וְלָקַ֨
И–нека–узме
H3947

ן הַכֹּהֵ֜
свештеник
H3548

אֶת־
—
H0853

עַ הַזְּרֹ֣
плећку
H2220

֮ בְּשֵׁלָה
кувану
H1311

מִן־
од

֒ הָאַיִל
овна

ת חַלַּ֨ וְֽ
и–један–колач
H2471

ה מַצָּ֤
бесквасни
H4682

אַחַת֙
један
H0259

מִן־
из

ל הַסַּ֔
котарице
H5536

יק וּרְקִ֥
и–једну–танку–погацицу
H7550

ה מַצָּ֖
бесквасну
H4682

אֶחָד֑
једну
H0259

֙ וְנָתַן
и–нека–стави
H5414

עַל־
на

י כַּפֵּ֣
дланове
H3709

יר הַנָּזִ֔
назиреја
H5139

אַחַ֖ר
пошто

תְגַּלְּח֥וֹ הִֽ
се–обрије
H1548

אֶת־
—
H0853

נִזְרֽוֹ׃
назирство–своје
H5145

I sveštenik neka uzme pleće kuvano od ovna i jedan kolač presan iz kotarice i jednu pogaču presnu, i neka metne 
na ruke nazireju, pošto obrije nazirejstvo svoje.

20֩ וְהֵנִיף
И–нека–принесе

ם אוֹתָ֨
их
H0853

ן  ׀הַכֹּהֵ֥
свештеник
H3548

֮ תְּנוּפָה
за–принос–обртани
H8573

לִפְנֵי֣
пред
H6440

יְהוָה֒
Господа
H3068

דֶשׁ קֹ֤
светиња–је–то
H6944

הוּא֙
—
H1931

ן לַכֹּהֵ֔
свештенику
H3548

עַל֚
са

חֲזֵה֣
грудима
H2373

ה הַתְּנוּפָ֔
обртања
H8573

וְעַ֖ל
и–са

שׁ֣וֹק
плецем
H7785

הַתְּרוּמָה֑
подизања
H8641

וְאַחַ֛ר
а–после–тога

ה יִשְׁתֶּ֥
нека–пије
H8354

הַנָּזִ֖יר
назиреј
H5139

יָֽיִן׃
вино
H3196

I sveštenik neka obrće te stvari na žrtvu obrtanu pred Gospodom; to je svetinja, koja pripada svešteniku osim 
grudi obrtanih i pleća podignutog; a posle toga nazirej može piti vino.
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ֹ֣את21 ז
Ово–је
H2063

תּוֹרַ֣ת
закон
H8451

֮ הַנָּזִיר
назирски
H5139

ר אֲשֶׁ֣
који

֒ יִדֹּר
учини–завет
H5087

קָרְבָּנ֤וֹ
принос–његов

יהוָה֙ לַֽ
Господу
H3068

עַל־
за

נִזְר֔וֹ
назирство–своје
H5145

מִלְּבַ֖ד
поред
H0905

אֲשֶׁר־
што

יג תַּשִּׂ֣
му–рука–допусти
H5381

יָד֑וֹ
више
H3027

י כְּפִ֤
према
H6310

נִדְרוֹ֙
завету–свом
H5088

ר אֲשֶׁ֣
који

ר יִדֹּ֔
учини
H5087

ן כֵּ֣
тако

ה יַעֲשֶׂ֔
нека–уради

עַ֖ל
по

ת תּוֹרַ֥
закону
H8451

נִזְרֽוֹ׃
назирства–свог
H5145

פ
(одељак)

To je zakon za nazireja koji se zavetuje, i to je prinos njegov Gospodu za nazirejstvo njegovo, osim onog što bi 
više mogao učiniti; kakav mu bude zavet kojim se zavetuje, tako neka učini osim zakona svog nazirejstva.

ר22 וַיְדַבֵּ֥
И–рече
H1696

יְהוָה֖
Господ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Мојсију
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
говорећи
H0559

Još reče Gospod Mojsiju govoreći:

ר23 דַּבֵּ֤
Реци
H1696

ל־ אֶֽ
—
H0413

֙ אַהֲרֹן
Арону
H0175

וְאֶל־
и
H0413

בָּנָי֣ו
синовима–његовим

ר לֵאמֹ֔
говорећи
H0559

ה כֹּ֥
овако
H3541

תְבָרֲכ֖וּ
благосиљајте
H1288

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֣
синове

יִשְׂרָאֵל֑
Израиљеве
H3478

אָמ֖וֹר
говорећи
H0559

ם׃ לָהֶֽ
им

ס
(одељак)

Reci Aronu i sinovima njegovim i kaži: Ovako blagosiljajte sinove Izrailjeve govoreći im:

יְבָרֶכְך24ָ֥
Нека–те–благослови
H1288

יְהוָה֖
Господ
H3068

ךָ׃ וְיִשְׁמְרֶֽ
и–нека–те–сачува
H8104

ס
(одељак)

Da te blagoslovi Gospod i da te čuva!

ר25 יָאֵ֨
Нека–обасја
H0215

׀יְהוָה֧ 
Господ
H3068

פָּנָי֛ו
лице–Своје
H6440

אֵלֶ֖יךָ
на–тебе
H0413

ךָּ׃ יחֻנֶּֽ וִֽ
и–нека–ти–буде–милостив

ס
(одељак)

Da te obasja Gospod licem svojim i bude ti milostiv!

א26 יִשָּׂ֨
Нека–подигне
H5375

׀יְהוָה֤ 
Господ
H3068

֙ פָּנָיו
лице–Своје
H6440

יךָ אֵלֶ֔
на–тебе
H0413

ם וְיָשֵׂ֥
и–нека–ти–да

לְךָ֖
теби

שָׁלֽוֹם׃
мир
H7965

ס
(одељак)

Da Gospod obrati lice svoje k tebi i dade ti mir!

וְשָׂמ֥ו27ּ
И–нека–ставе

אֶת־
—
H0853

י שְׁמִ֖
име–Моје
H8034

עַל־
на

בְּנֵי֣
синове

יִשְׂרָאֵל֑
Израиљеве
H3478

וַאֲנִ֖י
и–ја
H0589

ם׃ אֲבָרֲכֵֽ
ћу–их–благословити
H1288

פ
(одељак)

I neka prizivaju ime moje na sinove Izrailjeve, i ja ću ih blagosloviti.
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